Bareelona, 15 Desembre 1908,

—Qué te 0’ sembla de las «Meditaciéns» del Emili Mugpianer?

—0Que las burlas fan com las professéns, tornan & entrar alld meteix d' shont surten.
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9 & EL SOL =

Boqueria, 33 y 35 y Cegos,

La casa gue ven més barato género de punt y msmﬁi

Guants pera senyora desde . . P AR A e ) oo R AR ¢ 7 e "7

Vestits interiors punt inglés, novetat desde P R R et e e »

Mitjéns d" estam . . . P4 SR s e T L ey »

Lilga-camas pera senyor y senyora e e e S0 »
€RAN ASSORTIT DE BRODATS

Se liquidan las passamanerias y galéons d’ adorno ab 50 °/ de rebaixa

PELLETERIA

DR

ANTONI ALTISENT

Portaferrissa, 22 pral.
(Casa Siscar)

——

Confeccié de boas y abrichs
de pell en mongolia, astrakan,
marta, castor, etzétera.

Extens assortit de. boas
de ploma de ultima
novetat.

Se tenyeixen tota
mena de pells.

Negre sdlit.

QPI)‘QD




SETMANARI AUTONOMISTA PERA LAS DONAS
PROPULSOR D UNA LLIGA PATRIOTIEA DE DAMAS

A LA SENYORETA MARIA RIBE

Mercés y ben fondas devém donar, y aixis ho fem desde aquestas planas, 4 la il-lustrada prempsa
de Barcelona que, casi per unanimitat, s’ ha ocupat y s’ ha adherit & la nostra Orientacit sobre el pro-
blema dels captayres, puig si sempre ens afalaga fa satisfaccié d’ ésser compresas, aquesta s’ enlayra y
multiplica, quan de la priblica adhessi6 4 la iri'ea, ne pot sorgir una reforma de tan humanitaria tras—
cendencia, com indubtablement resultaria de ia realisacié de la nostra idea. Y si per dit concepte,
Deu nos ha deixat fruhir de tan dolsa satisfaccié, aguesta s’ ha engrandit fins 4 un extrém, pera nosaltras
dificil d'espressar, al véurela dignament acullida per la Srta. Maria Ribé, en las planas d" On v
Grawh. Si; ens complavém en repetirho: tant com ens ha satisfet la identificacié que havém trobat en
ilustrats escriptors, ens afalaga la del nostre séxe bellament espressada per la distingida colabora-
dora del anomenat periddich. Dificil es prevéure en aquestos moments, I’ éxit que pot alcansar la
nostra idea; peré aquest ressé d' animosa jovenesa qu” ha respost 4 la nostra crida, il-lumina totas las
foscors de la incertnut y porta al nostre cor la potenta forsa de la esperansa.

La tendresa de sentiments, el més hermos joyell d' aquesta meytat del género humé que s’ ano~
mena dona, no podia restar sorda al clam de tants sers mancats de lo més necessari 4 la vida; de tants
esperits corrompuls 6 atrofiats; de tania criatura que, 4 la indiferenta vista del mon, rodola'y s’ pert
en els engolidors abims del yici.

De la cooperacid de otas las dnimas de bona voluntat necessitém pera que s” porti 4 cap el pro-
jecte; ¥ mentres tant, ningl tan indical, en aquestos dias de primera y dificil germinacid, com las senyo-
ras pera treballar inflahencias 4 favor d'aquesta idea, tant en el senyor Alcalde, com en els individuos que
componen la Junia de la Caritat, ja que ab I' apoyo del Ajuntament; es la entitat més indicada pera
realisar la obra. Aquesta tasca es, la que de moment, se podrian empendre totas las senyoras adictas
4 la idea: després, si Den ens concedia la gracia de véurela en bon cami, la valiosa cooperacid femeni-
na, 4nima de totas las Associacions benéficas de Barcelona, tindria extens camp pera realisar en els
Obradors de treball pera els captayres, 1otas las hermosas filigranas de la seva inagotable caritat que,
ab tan generosa iniciativa, s’ hi adhereix desde las planas d' aquest modern Seimanari.

La dona catalana que en el manifest que publicd ab motiu de la Solidaritat, digué: «fent Patria,
fém familia» jno fard també Patria y germanor y progrés y autonomisme, cooperant 4 la implantacié
d" una reforma social destinada & la regeneracié y digne sosteniment de centenars de infelissos ger-
mans nostres, que senten, pariar d’ avensos y progressos, sens que ni un sol esquitx arrivi may al
miserable gorch ahont agonitzan?...

L" eminent escriptor Reverent D. Félix Sard4 y Salvany, ocupantse en La Revista Popular del 22
de Novembre, del nostre piojecte sobre 'Is captayres, diu: «;Dichosa nuestra pairia catalana, sien
esta como en olras reformas de igual género, pudiese dar norma y pauta al resto de la comén pairia
espaiiolals i

Oh! si; y quina alegria més intensa y més llegitima, si 4 la gloria de la nostra estimada ciulat,
s' hi pogués ajuntar la de haver estat treballada per sas dignas y caritativas fillasl -

%4 tﬁ s Bralln a‘r
R A
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Sexyor Don Emict MunTaANER.

Presentt

‘~las vostras duas lleugeras meditaciéns sobre

quelcém que jo ves havia dit, han sortit molt

caras 4 Or Y GRANA; tan caras que han provocat

una amical escisié. Ja no som totas unas. Ja som
augustals & aurelianas per culpa vostra.

a bona companya Augusta Mariné 5’ negava

TEMPORADA D’ HIVERN

Darrers figurins de 1’ Tsmael Smith.

desde primer entuvi 4 que vos dongués alterna-
tiva. Jo vaig conseguir que si, encara gue ab con-
diciéns, y aqui teniu el cisma.

Y una de las condicidéns que vos he esmentat
es la de que no he de combatre ab vos ab las
vostras armas ni en el vostre camp, car diuhen
las augustals de Or ¥ GrANa gue m’ perdria en
el mar enganyador de las vostras filosofias yen el
joguinds laberinte del yostre equivoch estil.

¥ potser tenen part de rah6.

: Altra de las condiciéns de Ias
augustals es la de que concretém
aviat y ‘ens donguém la paraula
pera rectificar no més que una
vegada.

Aurelia, donchs, §' aixeca y diu:

en fas
24 de

«Me ratifico novament
mevas diias opinions del
Novembre.»

I opinid

«Si deveniu enamorat de las do-
nas, esdevindréu llur. enemich.»
Estar enamorat, es estar en Amor,
Amor es cego ¥, COm qug es Cego, no
veu o veu malament. Lo que noveu
son els defectes. Lo que veu mala-
ment son las condicions. Y, no ve-
vent defectes y veyent malament
las condicidns, Amor esdevé—per
forsa—equivocat y condescendent y,
al emetre judici, adulador per con-
seqilencia. Y adulacid es mentida, y
mentida es engany pernicios y en-
gany perniciés esdevé agressid, y
agressi6 es enemistat, es enemiga.
Y may enemistat pot ser amistat ni
cap cosa d'aquellas divinals que diu
Platd. Y amor, com més platénich,
més condescent es, més suau, més
placit, més bondadds y benével, y
per tant més cz2go, més perfidiosa—
ment enganyat, més fora de realitat;
més enemisids, mésenemich, encafra
que passivament,

D aix6, de I'Amory la Amistat un
auter,sinorecordomalament La Ro-
chefoucauld, n' ha fet una romdéntica
maxima; romantica sf, pero mixima
de toia certenitat

«Aguell que veu els defectes de la
seva Aymia, no la estima. Aqueil
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que no veu els defectes de son amich
no li té amistat, no es son amich.»

Ja ho veyéu ben clar, la Amistat
ha de veure els defectes, I’ Amor no
els pot veure... Ergo: Amor no es
Amistat; no pol ser amistat.

Y si tenint amor, si estant ena-

morat de fas donas no las hi podéu
tenir amistat, malgrat Platé vé I'
Aurelia del ample cove y vos diu:—
«Enamorat de las donas, no vos hi
vull: vos vull lluramich. Si deveniu
aymador hauréu per forsa de deve-
nir Hur enemich.»

Qué quina enemiga enclou Amor?
La enemiga de la consecucid, la
enemiga de la vanitat; !a gran ene-
miga del Egoisme.

Il ore16s

Jo vos vaig dir,—oh bon Senyor
Muntaner! —aprés de la lectura
d' un vostre sonet 4 una vostra bella
demacrada com vos I" anomenéu;

«Abandonéu las morentas rimas
y claméu de cara al vostre cor, ab
frenesi, ab entussiasme, perfidiosa—-
ment, gayrebé ab ira: Sursum/»

Y os vaig diraixé per que no escau
& enamorats trovar demacradas 4
lasaymias, car Amor no veu ni pot
veure defectes y Madona Aymia sem-
pre serd—¢ pareixeri al aymador
— Madona Bellesa.

En loch de dirli que sols era colo-
rada ab roig de la seva ombrela, si
aymador fossiu, haurian d*haverli dit
que la véyau tota colorada y que en
sa contemplacid tot vos hi coloravau,
car la coloracié de las aymias es
exclusivameut obra y gracia dels
ulls enamorats —ulls equivocais,
ulls benévols, ulls aduladors y ulls
enemichs — dels aymadorsy

Y li déyau:

Com es lluhenta estel-la .
gque vos heu apagade?

La estrella—que créyau haver perduda—no s'
havia apagat. :

Els vostres ulls s” havian apagat d’ amor, s
havian apagat d’engany y s* havian il-luminat d
amistat y, ab ulls d‘smicgl—-ulls clarividents, ulls
justos, ulls franchs, ulls critichs—la véyau tal
com éra: demacrada y sense més color que la que
li reflectia ¢l roig de la seva ombrela.

Y no obstant, no essent ja mes que amich,
vollau cantard la demacrada com a emamorat
¥ féyau rimas expirantas, rimas d' amich, rimas
criticas.

Per aixé jo vos deya que claméssiu al vostre
cor:—Sursum/—que es, en aquest cas, com si li
diguessin: — Avant! Fingeix! Enterboléixet! No
vegis clar! Ofdscat! Adulal Engdnyat! Estimal

Y el rostre de la Aymia hauria tornat 4 tenir la
coloracié dels vostres ulls enamorats,

Y las vostras rimas haurian sigut enamorada-
ment, enemigament coratjosas.

EPILECH

Vos sou enamorat de las donas, si! Vos ja heu
devingut llur enemich, com jo os vaticinava.

Llegiuvos:

«Damisela: no estarruféu el nas ni ajuntéu las

]

MALA « HUMORADA »

Ya no leo ni escribo mds historia
que ver en mi nifies con mi memoria.

cellas, que de lo que he dit, també ne dirfa al
revés si sabia que haviau de romandren mal ca-
rada... {Es talmeat gran |'amor que tinch als vi-
satjes serensl»

Voila tout!

Vos, com 4 enamorat, perl’ amor; pel visatge
seré, diréu ara aixé y diréu després 1o contrari!

Veyéu com Amor es Engany?

Veyéu com Amor no es Amistat?

Veyéu com 4 las donas, de qui sou enamorat,
no els hi dihéu la veritat, siné que els hi dihéu lo
que convé al vostre egoisme?

Quin concepte més petit—dit sia al cayent de
la observacio—teniu de las donas, aquestas donas
gue pera vosaltres no son sind ninas!

Las estimeu y voléu enganyarlas. (1)

Oh, dolent Emili! Que consti!

Sou un nostre enemich.

(ol Tt
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MA CAMBRA D’ ESTIU

La campana de Vilanoveta del Cami, tot drin-
gant endormiscada, crida 4 la gent & Missa pri-
mera... y m’ trenca el son com si la meva animeta
ja de retorn de son misterids viatje nocturn,
desclogués mas parpellas tot dihent: [Ja has dor-
mit prou!

Y no dormo pas mésl... Mon primer pensament
fa via al cel cercant benediccions. jBenediccions
pels que pateixen, pels que vetllan per mi, pels
que m' estiman, pels que van esser y ja no
sonl...

A voltas m’ cap-busso mitj enbaltida dins dels
llensols, pera que sa blancor sens micula esfumi
la negror de somnis qu' espaventan; ¥y son tan
generosos que com llanterna mégica els permutan
tot seguit ab la imatge falaguera de mon ideal,
del ideal quina realisacié ha de fer ma ditxa en
mitj de las sotragadas de la dissort.

Un raig de llum entra poruch per las escletxas
del finestral; juga cofoy ab els farvelans del cobri-
cel del meu llit y s’ extén esgroguchit damunt
del trespol blanquinds, com eémblanquinadas son
també |as parets de ma petita cambra d° estiu.

Or ¥ GrANA

1Y que las eéstimo jo aquellas-parets! |Y quin bé

ue m' fan quan me rodejan de soletat! Ellas
vetllan silenciosas mon repds, son las dipositarias
de mos afanys, y en ellas se barrejan y confonen
I' ardords somriure de las ilusidns ab la fredor
de las realitats. Desde ellas pren enbranzida ma
fantasia fins els mons de |' “ideal y retorna sado-
llada de grandesas... Grandesas que m' aconhor-
tan de las miserias d’ aquesta vida!

En I’ hora de la mitj-diada, ma cambra sembla
talment un palau encantat. Clarors |luhentas en-
tran esbojarradament pel finestr6 ajustat, llensant
grapats de bolvas multicolors, y un foradet que
la ma del temps ha fet en el vestiment, dibuixaen
el sostre un virolet de coloraynas, virolet que s'va
engrandint, engrandint, fins semblar un fanal
xinesch,"sostingut per mans misteriosas damunt la
capsalera del meu Ilit. L' olm que s'alsa gegant
del bosch fins 4 la casa, gronxa sas brancas, pro-
gectant en las parets de ma cambra yisidns tan es-
tranyas, que igual poden semblar lluytas d' es-
pectres, que dansas etéreas d' hermosas fadas...

Mes aque!l brugit tot de un plegats’ inmovilisa,
aquellas visidns van esfumantse, y quan |’ astre
del dia, tramunta la serra entre boyrinas rosadas,
ma cambra resta quieta... enfosquida... sosse-
gada...

S’ atansa la hora del misteri, del repds, dels
somnis... Oviro fit & fit I" inmensitat blavenca y

ELS SOMBREROS DE LAS SENYORAS ALS TEATRES

Determini que haurin de pendre els homes si nosaltras no abdiquém una de las’ nostras

arbitrarietats.
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veig |I' angel nocturn
encenent una 4 una
totas sas lldnvias... Hi-
gant els vents de lag
tempestats... aixoplu-
gant orenetas esma-

rdudas... posant sos
esos als fronts dels
orfes y gabells de som-
nis 4 la febrosa testa del
home artista.

La terra embaltida
reposa. Reposa mentres
per sas entranyas co—
rren gérmens de vida,
mentres els brins s’
engreixan de sava al
bes benfactor de la ce-
lestia, mentres 1ot se
revifa y pren ufana.

Allavoras, obro de
bat & bat el finestral y
deixo que s' endinzin
en ma pensa els efluvis
misteriosos de la nit
La Hluna esquinsant la
espessa nuvolada envia
vers el meu llit, son
raig de plata, omple-
nant tola ma cambra
ab sa clarorfantastical..
Y al ovirar las tacas
foscas com - de sanch
presa, de son cercle ne-
val, un «Crech-en-un-
Deus brolla de mos
llavis... Es que m' fa
recordansa del jorn fa-
tidich de la Redempcid
del home, quanjapare—
gué demunt del Calva-
ri, lota sanguinosal...

Laveig presidirdesde
son setial, el desfici v
enlivhernament de [a
humanitat viventa; es-

rrifarse ab las feras
luytas de germans ab
germans, de pobres ab
richs, de grans ab pe-
titst..

Quan el pobre dissortat, quan el trist ndufrech 6
¥ exilat li envian son esguart ab ulls plorosos,
Ja lluna deu esgroguehir apesarada; y sols deu
somriure complascenta, quan el nin desde son
bressol vol agafarla, quan els poetas la cantan,
quan las onas sossegadas la retratan. Y en tant...
va rodolant, rodolant sempre! Y veu las genera-
cidns que passan; y els segles que s' empenyen
uas als altres.

Las imatges se van esfumant de ma pensa fe-
brosa y una forsa ignota, descomunal, clou mas
parpefllas en mitj d' onadas de benestar; es el
réssech de la meva animeta, quan emprén son
misterids viatje nocturn! Y mon cos, sa presé de
carn, resta adormit, embolicatab els frescos llen-
sols de mon llit blanch.

LA GALERIA DE CATALANAS HERMOSAS

—Vés el poca soltal Me volia retratar pera posarme & la galerial Se
deu pensar que soch algin llorito!

La campana de Vilanoveta del Cami, tot drin-
gant mitj endormiscada , sorpendria ma finestra
oberta, si una ma carinyosa, no s’ apressés i tan-
carla pera lliurarme del rellent de la matinada.

Barceiona rgof.
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-LEDA IGNOSCENTA

A Concepcid PErA

Ok ti Leda ignoscenta com besdvas

¢l cigne de plumatge lluminds
eixil de prompte de las ayguas blavas
ab un coll esbeltissim y ansiés!
Sas alas foren aviat esclavas
en els teus brassos nus; y tremolds
fe donava la ploma, y comparavas
edndidament qui era més blanch dels dos.
Mouwent él cap ell deva que seria |
timit y dols y may t agrewaria;

. ¢dm aclucaya son mirar fello!
Tot d’ una vas sentirte avergonyida.
Mes ell, quan ja 't dressavas enrogida,
4 dins ton pit hi feu un capbussé,

i UNA MALLORQUINA

En la tarda clara
d’ ayre tot dolsor
veig la vostra cara
pdlida d’ amor.
Pélida us tornareu:
en un vell jardi;
oS enamorareu
perque es dols mori.
Y deu, melangiosa,
sospirs d' amorosa
al fresch venticell.
Mailorguina fina,
blanca mallorguina
yora un mirambell.

LAS TRES BONICAS GERMANAS

A'A, M. ¥ M- A. pE Baits

I

Estayau somrikenta al fons & un vell rétrat.
mitg inclinant ab gracia la testa cortesana,
Wilg oferint la gorja com una flor galana,
donant miradas claras &' amor y d” amistat.

L’ oblit, el temps, la fosca, be os en sentian grat
d’ havervos; esquisida figura Hunyadana,
sospesa en cerimonias anfigas de pavana,

ab una pols lleugera pel cap enriolaf. :
Un jorn, perd, baixdreu del éval, compadida,
al veure la funesia leljor de nostra vida. y
Passé per vosiras robas com un soblil oreig,

y eixintvos & las galtas recéns de complascensia|

dorndrew & la vida iot fent la reverencia.:

duhent encaie al vano perfums de discreleig?
s

Teniu aguella clara bonesa, ayuy perduda,

gu' el mon deguéamararsen guan era primerenéh,
¥ ohiu com una estranya rondalla inconeguda,
qu’ el vell pecal udola v el mones un.avench.
Peré vos sou tan didfana, qu’ eixas horribles cosas
vostra infaniina testa capivias bé no pot;

iréy el cap pels ayres, v & postras mans deseiosas

i pan ab confliansa las bolvas 4’ escardot.
Y vostres dits, que servan I amor de las joguinas
manyagameni dibyixan liriefs y capuixinas;
y vostres ulls ingenuus son clars eom els mafins.
Anéu tota solela difient Aves Marias;
anéu lota petita y elegra per las vias
hont els aucells se posan damuni dels romanins.

o] 1l

Mozart en ¢l piano somriu graciosament.
La teva md encisera fa agquest prodigi, alada;
y ens conta ab llew malicia la misica empolvada
Iz indecisit divina de lot comensament.
Oh el viure ab tota cosa, of el bell guaytd ignessent
saltar baix las pomeras, mullarse dins la pradal
La alegra inconsciencia ve un dia qu’ es-torbada
per las rojors incertas & un dols pressentiment.
Lg teva gentilesa tan france desiara
" inclina, temorega del gue no sab encara;
¥ semblas concirosa dels dias a venir,
Te peus dintre la musica com en un’ aygua carae
¥ abaixas las pestanyas per no-frovar ia cara,
oh inguiela d' esser bella, dubtosa de floriv!

ELLA BRODA A LA FINESTRA

Un' aura enjogassada
una subtil remé
I’ espia enriolada,
iravessa el finestri
quan blanca, il-luminada,
cantant una canso,
tu brodas. inclinada
damunt ton panero.
Com una flor mily closa
lon coll apenas gosa
Huht els fulgors nacrats.
L’ ayret que es fot malicias
£ hi fa dansd ab delicias
uns cabellets daurats.

/VLF/ Gl—ru_ﬁ—-./
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LA JARDINERA Y EL GALAN

—«Vos que sou tota esquisida y flayrosa com las flors,
si un clavell volguessiu darme jo os daria mas amors.
Eix bescambi portaria & mon cor la claretat
dels jardins hont sou tot "hora com somriure may final.
Vos, genitlica donsella que ceguéu als ay maders
v Huhiu en la mirada enigmdticas clarors:
déume el glop &’ aygua que caimi de ma sed el foch sagratl
Sens I' anhel de consegutrvos tot jo fora disortal.»

—+#Oh galén dels llavis palilsy el somriure amarchy trist
% ¢ passeu taiment com ombra y veniu de I' urb del pler!
[aume el rostre tot bonesa tan hermos com el de Crist.
Mos sentits al escoltarves han frufit un goig sincer...»

—«Jardinera, jo os estimor.....
# —aMoli os aymo jo, galéns. ...
{1 el S p
U

Y als jardins, tots diafanesa; 5° esvakia un bés vibrant,

i 0
NS %@ﬂ_ (gMﬂm‘a:
Barcelona’rgo6. 6 llustiraci de Aps,
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VOLEYANT

L’ esperit meu divaga,
divaga ab els recarts
de las horas felissas
dels temps rublerts de goig.

5% encar pogués tornarli
una guspira d elis,
una bolva del arbre
erescut als temps novells!

Mes, ay! que la ventada
del mal no aturador
desarreld de soca
' arbre del bell amor.

Qué es, pera mi, la terra?
ué m' donaria, el pler?
" una, un grapat de cendra.
L’ altre goig incomplert,

Ab T dnima entristida
al cel aixeco 'Is ulls;
mosiranime lo que perdo
veig la divina llum,

Els anys de {a infantesa
tornats en flors de neu,
da joventut primera
de pedras rica creu.

En ella una corona
teixida pel dolor,
secret de moltas dnimas,
pensora del amor.

Nurix TERRA.

PER LA MES HERMOSA

D' un florit jardi
culli un gessami
per donarla & n" Ella;
quan ell la mird
sa flor colltorsa
vegentla tan bella.

La yiola humil
vegentla gentil
va dirme admirada:
—«Busquéu una flor
per aytal tresor
moll més elerada.

»Pero si li es grat
mon perfim aymat,
poséume & sa planta;
aixis aymaré
¥ contemplaré
4 la que m” encanta.»

Marisa DEL PRADO.
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AMOROSA

Asseguts en la catifa
verda y flayrosa del prat,
extasials contempldvam
del espay la inmensital.

Eleel, rutilant, liuhia
ab un devassall de llums,
las pradas s* ubriacavan
en onadas de perfims.

Mes, de soble, deixondintwse
d" aquell somni encisador,
—M’ estimas? —vas pregun-

[ tarme,
—contéstam la meva amori

Y mos llawis, tremoloses,
poch & poch se yan obrf
y-al encis de ta-mirada

vaig dir:—Si!

Custina SOLIGUER.

Lloret de Mar-Novembre 1go8,

BARQUEJANT

Com un boyrbs fantasma
en el llunyé horitz6
la torrejada vila
s' envela de fosch.

En I aygua esborronada
pel ventitjol lleuger,
acompassats, s’ enfonsan
els rems del well barguer,..

Ja torna & naixe’ el dia. ..
Ja torna la claror...
Els llochs son els meteixos...
mes, ay! no hi ha T Amorl

Teresa FARRIOL.

Capellades— 1906
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Dels pseudénims de las donas en un
periédich pera las donas,—La pacienta com-
panya encarregada de la correspondencia s’ ha
queixat repetidas vegadas y se n” plany ab nosal-
ras continuament, de la ten-
dencia de las nostras esponta-
nias col-laboradoras 4 amagar
son ‘veritable nom sota un
pseuddnim.

Ella be prou els hi diu:

«Envihins la seva adressa
que una de nosaltras li vol
escriures. ¢ T

Sil Sit Allavoras la incdg-
nita col-laboradora no solza-
ment no envia la direccid, si-
no que suprimeix la seva col-
laboracié que, & voltas, ja
havia comensat 4 esser assi-
dua.

Y aixd que la meva bona
companya las hidiu «que una
de nosaltras li vol escriures
en lloch de «una de nosaltras
la vindrd 4 visitar» pera no
esverarlas, en previsié d' una
infonamentada vergonya.

Y, ni aixis

Pera nosaltras el pseudo-
nim de las senyoras que ja
I' usan desde fa temps, que
per éll son conegudas poch 6
molt si es que ja no el tenen
acreditat, e5 una cosa res-
pectabilissima y un fet que
som las primeras en acatar.

Mes, en aquestas donas
que “ellas meteixas s’ ano-
menan ‘deboulantes, que per
primera vegada escrinhen
pera las donas, ho trovém
UnA vergonya vana, un con-
trassentit ridicol.

Pénsinshi bé totas| las
que han caygut en aquest
irreflexionat pecat de por al
gue dirdn.

«O herrar, 6 quitar_ el
banco» com divhen els cas-
tellans.

O s dona la cara del tot
y la doném totas, 6 ens que-
dém totas en terra y ab el
nostre volguer v doldre, ab
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el nostre wull y no wvull, no enganyém i
las que de bona fé, y fent una accié me-
ritissima, resulta que son embarcadasen compa-
nyia de vergonyantas ab careta— sense volguer
donar & n' aquesta expressié cap intencié des—
pectiva,—

Aquesta por la compendriam—mes ¢ menys,
pero la compendriam & la i —escribint pera una
publicacié que no tingués el cardcter femeni de
la nostra,

Y ara que ja estd dit tot aixd, celebrariam infinit
jue resuliés de efectes sanitosament profitosos,

onchsaquesta advertencia, feta amicalment desde
aquest lloch en corroboracid de las que ve fent
continua y pacientament la bona amiga Ventura
desde la correspondencia, no vol tancar, com ja
hem dit més amunt, cap calificacié despectliva
pera las victimas de aquesta por, filla per ‘altra
part de la mala admésfera de convencibns y
prejudicis que fins ara ha rodejat y continda ro—
dejant els fets, eternament censurats, del nostre
sexe.

ELS NOSTRES MUSICHS

EN JOAN MANEN.—Eminent concertisia de violi.




L’ IDILI. DE LLAS VINYAS
«bLas MUSAS AMAN LAS CANSONS ALTERNAS...»

‘(Eoroca 111, pE VirciLius.)

EL CIUTADA Y EL VEREMADOR

—Quan ti pels ceps allargas el bris enfeynadis,

jo t' guayto desde ' ombra y m’ sento més felis.

—Quan ti t'ajaus 4 'ombra y esgranas ¢l rahim,
el ser felis te dura fins al darrer gotim.
L]

—Y td, que n' saps del goiFP td portas & la cara
I' arruga del dolor y de la feyna avara.

—Mellor dirds que sempre mantinch 4 fior de llavis
el poderds somriure dels apacibles avis.

—Ton rostre es endurit y negre com la mora,
tos brassos.son ardents del sol que " acalora,

—T1 guaytas mon brés ni de pell aspra y morena;
mes 10 no hi veus la sanch gonflar 'ardenta vena.

—Tos llavis, escondits entre la barba ruda,
ni parlan de la amor ni may |’ han coneguda.

—De nit la amor m’ espera sentada al vell escén;
de nit I’ esposa m’ besa la serenor del front.

—Ton pit es sempre obert al ayre temptador
que 4 volias afalaga y 4 voltas es traydor.

—Mon pit es ample y Hiure d' enutjadors abrichs,
el sol y I' ayre hi jugan com dos infants amichs.

—T" encorva’y U envelleix la terra malehida;
al fons d’ aquets terrossos hi colgas mitja vida.

—M’ encorva un bell encis, la vinya que s’ renova,
que sempre torna verda y sempre 1orna jova.

—La terra té un mal cor hont I’ esbarzer esclata;
te I' herba perfidiosa y es dura y es ingrata,
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Certamen de Granollers—~1906

—Donchs,guaytal El visobreix de ma feconda terra
" 18 s L
y 'Is boscos s' entrelligan de cap 4 cap de serra.

—Totjust els niivols passan remorejants y obscurs,
tremolas y t'esglayas entre 'ls rahims madurs.

—Totjust els nivols deixan els meus vinyars
iremulls,
per agrahirlos I aygua, se me n' hi van els ulls.

—Avuy Hestiu te xucla, demd " retors I’ hivera;
1a feyna es tormentosa ¥ '| teu penar etern.

—L' hivern es fecondant en sas blancors de neu,
I' estin fruyta mas vinyas y es un present de [*eu.

—Te volia per companya la juiéut sorruda
no tensa partde fora ni un brisque t' doni ajuda.

—{uan las pesants veremas son duras d’ aixeci,
de cada part de vinya m' han allargat la ma.

—NMes td no saps, oh rastech; hont viu el mon
3 [que gosal
tl may has vist el brill de la ciutat hermosal

Damunt I' inmensa plana seu ellaab magestat.
las ondulantas ayguas dels rius li fan costat
y es forta y remorosa d’ una remor creixent
¥ I' alta xemeneya I’ emboyra excelsament.

En sos jardins ombrivols folgadament oberts
sobreix la dolsa copa dels regalats plahersl...

jOh rastech, tiquen’sabsdel monque riu y gosa,
si may has vist el brill de la ciutat hermosa!

—Y ui, qué n’vols entendre dels cepsarrenglarats
y del plaher que dona la vinya que 5’ madura,
oh foraster que portas els liavis ressecats

y el rostre malaltis y la mirada impural

T vius 4 la ciutat hont la dolsd s’ fa amarga,

jo visch entre 'Is bancals hont I’alegria es llarga;
ti beus en copas d’ or el vi d" uns ceps extranys.
jo bech 4 raig de fibla mon vi de quaranta anys!

Josern PARADEDA Y SALA. Prae.
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TAFANERIAS

La nostra bona amiga y distingida folk-lorista
Sera Llorens segueix 4 Puerto Orotava de Cana-
riat restablintse paulatinament de la seva ma-
laftia.

Aixis ens ho diu en’ una amable lletra que
escriu & La Yaya y en la que ens promet el seu
concurs pera qan estigul bona,

Demaném & Deu Nostre Senyor que fassi qu’
sa aquellas illas del Atidntich s' hi restableixi per
complert y aviat la poguém tornar 4 tenir, entre
nosaltras que tant la estimém.

Or Y Grana va parlar nimeros enrera de la
directora de la Escola Normal y recullint una opi-
»id no més, va calificar d’una manera impropia &
dita Sra. Avuy, després d’ haver escoltat &diferen-
ias normalistas, podém rectificar dihent que donya
M.* Antonieta Guéroult, directora de la Normal
de Mestras, es una distingida senyora d gui la
enveja 'y [a mala fé que hi han adintre d” aquella
casa I' han posada en evidencia devant de I’ opinié
pablica,

Fem 'ab molt gust aquesta rectificacié y ja
parlarém d' aquest assumpto un altre dia.

Agquest vespre s¢ celebrard [a vetllada inaugu~
ral de und nova entitat nacionalista, titolada
Aplech La Reconguesta adherida 4 la benemérita
«Unid»

O v Gaava la saluda coralment y al meteix
temps que li agraheix I' atent ofici de convit
que I ha endressat, |i desitja molts anys de vida
pera bé de Camlunya.

A prechsdediferentas col-laboradoras allarguém
fins al dia 20 el plasso de admissio de trevalls pera
el mostre n.* 13.

Aquest, dedicat del tot & El Punt de las Donas,
serd tirat 4 diferentas tintas y constard al menys
de vinliguatre planas en Hoch de lfas setze que te
normaiment.

En el niimero vinent ne donarém més noticias
¥ @ sernos possible ne avensarém el sumari.

Pera el nostre niimero romdntich que seré el 15

© ja.avisacém la feixa enque s"1ancard el plasso de
admissis.

Tant pel numero 13 com pel 15 els nostres col-
laboradors artistichs, Apa, Opisso, Junceds, Ju-
noy, Smith, Muntaner; Bagaria, Casademunt, Fal-
guera, y tots els altres estdn trevallant activament
pera que resulti una cosa veritablement frappant.

Per 12 nostra pant procurarém també ferho lo
millor que sabrém.

ELS NOSTRES AUTORS

3

=

L’ ADRIA GUAL
Autor de Els pobres menestrals,
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La casa editorial de targelas postals Viola, ha
tingut Ja deferencia de enviarnosen duas del
mostre bon amich y col-laborador en Lluis Baga-
ria, molt apropisit pera ferlas circular ab motiu
de vinentas festas de Nadal y Cap d’ any.

Essent d' en Bagaria es inutil y complertament
per demés ferne I elogi.

Agrahim 4 la casa Viola la seva fina atencid.

Preguém als nostres corresponsals de fora que
se serveixin retornarnos las existencias sobrants
gue tinguin en son poder ab la major brevetat
possible pera abreviar las tascas de la liguidacid
del present trimestre que tinguin pendent ab la
nostra Administracio,

Esta B:é).lm a publicarse el llibre d' en Diego
Ruiz «De la Dictadura espiritual de Catalunyas.
Sortird en forma de quaderns de 24 planas, ab
dibuixos de I' Ismael Smith, Apa, Bagaria etz El
preu de cada quadern serd de 25 c1s. y els avisos

ra las suscripciéns se dirigirdn 4 |I' imprempia

orta, carrer de Méndez Nufez, 7.

Aqui doném un fragment del sumari:

I. Catalunya Patria (carta d' una espanyol d'
avoy 4 un alire espanyol resident 4 lalia).

Il. Els enemichs de la nostra 4nima.

Hl. L' intervencié del Poble en la culiera.

I'V. Novas orientaciéns del feminisme.

Y. La Dona catalana.

CORRESPONDENECIA

—R. ). ¥ G,
Envihins la seva adressa que una de nosaltras li vol es-
Ccrure.

—4i. B.=Estd molt bé, pero envihins la seva direccié que li
farém una visita

—P. D.=Rés de lapis Paris. Els dibuixos, a la ploma,
Lldstima! Estava molt bé,

N. G.=No va prou bé
1dem,
dem,

. €, N.=VYosié pot ferho molt bé, Te und gran faci-
litar. «La Balladoras la publicariam desseguida si no fos
tan llarga donat lo trivial—diguémbo aixis—del argu-
ment. Envihi altras cosas.

—K. B.—Grans mercés pel seu escrit. Pero si el publique-
ssim li podria passar alguna cosa y oo bho volem.

—aEgop—FEncara que jo hi estich de tota coanformitat es
molt agressiu de llenguatge y molt fort de calificatius.
Suavisil y fassil dirigit 4 las donas com un concell de
una bona obra de sancjament a la que podém contri-
bubir. Y veurd com endressantnosel a nosaltras—wvosté

u'es tan amable—li sortird més a gost de las asgustals
On ¥ Ghana. Y dispensi tantas molestias,

- M. E=~Estd molt bé pero no tenim seccid apropdsit
Fassi upa coleccioneta pera A Madona Ella v 5 estd
t?m el Somani li publicarém molt agrahidas, quan 1i toqui
el torn.

—R P. A.—Ninga hi neix feta una eminencia. El seu tre-
wall, purament descriptiu, es de poca forsa, pero fassi
aliras cosas que las pot fer molt bé donat el seu just es-

it de observacio.

—M. R. B.-~Mercés pels dibuixox. Si entre was bi trovém
un xiste rdne: Pero, fru 1, tant pot succehir
rﬁi trovém eomr qut 80 cf trovém. §i ens ne vol tornar

enviar fassi-ab preferencia donas y sobre tot pdsihi
Jo-que'bagi de dir per que sind sembilaria un gtroggiﬁch.

—M. R.—La Yaya me torna la seva Rondalla dihent que no

ki serveix. No es ular. Literariament no estd prou bé.

=—A. S5 M. V.de P.—Esqueizat y i la panera sense liegirho.
Estich cansada de dir que ab inicias solas 6 ab pseudd-
nims no publicarém rés.

=P. R F. (suscriptora catalana)=La Yaya m" diu que es
moly interessant ¥ que ens eavihi el seu nom y la miisica
goe ofereix. Si d“agui vuyt dias oo ha remés una cosa
m I’ ghtra, La Yaya s* apropiarci las sevas cansonetas y

Grans merces. Anird per Nadal Ji—iustnda.
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las publicard al Encant de cosas pellas encara que siw
sense musica.

—0, A=Al cistell,

—P. F. y C.—Entra en cartera. Gracias. Anird ab un’ altra
poesia que tenim de V.

—1. A.=Lo que m' envia pera ¢) 13 bo paso 4 ks companya
Mariné

Jono I' he aburrida per rés. Quan li togwi el torn li
tocard. Paciencia.

I»:nr.n?n 4 La Yaya lo que m’ envia peral’ Encani de
cozas wellas. Quan clla hagi dictaminat ja li diré que.

Lo de Nadal no va prou bé.

Celebro que hagi guanyat la aposia,

==

CORRESPONDENCIA ESPECIAL
pera el nostre numero 13.

—I. Av=Lo de las donas tossudas, i¢ h lance y no hi veig
bon acabament. En quant & allé del café de la Borsa,
francament, no se i va de bd 6 va de broma. No bo
entench.

—D. M. E.~Anird. Gracias.

—A. V. F.=Anird retocat y escursal.

—F. G. M.~Al cove,

—E. R G==

Una cosa es [a esculptura
¥ un’ altra la agriculiura

No tothom gue poria gorra
3 el mosso de la forra.
M’ entén? Vuil dirli que 8’ ha de saber distingir y siné
tancar la ploma ¢n un calaixet yrpérdrtn la clau y aga-
far molt respecte al moble. No fos cas que vinguessin
temptacions d' espanyarlo,
—L A. 53 M. R, O.; C.A. ¥ R. M. M.Al cistell.
—1J, M. H.= Anird si Ai cab. Gracias.

AUGUSTA.

Quedan cartas pera llegir.
. (Tancat dimecres 4 las »3).

IMP. ARCHS DF JUNQUERAS, 5 mis

EL CIGNE D R °
de Salvador Borrut

Grans assortits en bisuteria, moneders v jochs
de pintetas.

Plassa de Llana, 9. —BARCELONA

LA TULIPA <=

CAMISERIA, CORBATERIA Y GUANTERIA
‘de Claudi Grabolosa

Aguesta casa se distingeix en camisas y guanis
feis & mada.
t3, PRIMPCESA, 13.—Barcelona

Francisca Marsans y Sola

Academia de Dibulx y Pintura ——
pera Senyoretas

Ludovico-Rio, 7, entressol 2.7
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GRAN ESTALVI: A las Modistas, Sastres, Cusidoras y demés consumidors
== de SEDA PERA CUSIR

DEMANELDU en lloch de seda pera cusir el «COTO SEDA» pera cusir
marca Cometa y estalviarew mes de 60 céntims per cada
pesseta qu' are gasteu.

NEGRE BRILLANT sedds garantit INALTERABLE.

E€O0LORS brillants sedosos y sdlits.

Demaneu 4 totas las Mercerias el «COTO SEDA» marca Cometa

Joseph Buinart |.. S oA

FABRICA DE PASTAS FINAS PERA SOPA ys cls cambia de forma & preus reduhits.

de sémola pura.—Especialitat en pastas d’ ou | @arrer de Jaume L7 16, L= pis,
m sopa, ab patent d' invencié.—Rambla Sant

ph, 37 y Plassa Padro, 6—BARCELONA. | | A CORBATINERA MODERNA

CANCONS CATALANES |p. mASTIDA FLORENSA

L s i _ Canuda, 7, tocant & s Rambla
CARME KARR | Grans Nowvetats y Grans Existencias en Camiseria
¥ Corbateria & preus incompatibles.

$e venen en aquesta Administracié 4 4 pta. 50 | CuponsPrimas de todas las companyias

CATERINA CERVERA sooista | et e s

Provensa, 161, 1.%r 2." (Prop de la Plassa de |" Universitat)

LLIBRE aproposit

peraregalar — |1G\/0I FU ACABAR LA SET?
LA FABRICANTA [{-\/oLEU MENJAR AB DELIT?

I

ser motors monscrss ||| GWOLEU PAHIR EL u:n.mn?

tndfl~ de Macid

gy gt S < SIDRAL

HESZ =" lfl"
Obra encaminada 4 & T mmo

demostrar |' alcans de " —
la forsa de la voluntat || S I.llﬂ'lﬂ *anma
én la dona. - Matafaluga | Magrana
ST Caseg \ Tarnn,:a | Maduixa
Se ven & 5 pias, d casa ! .. . Platano digers
dc . PUIG Passs Nova. Dipdsit 5 Pau | Apotecari.

principals llibrerias.

COPIAS A MAQUINA Y REPRODUCECIONS
M. GUASCH.—Prassa Nova, 3, 2

SE COPIAN ESCRITS de tota mena, depressa y bé. Sise desitja se v4 ab méquina & domic




Lap [T

—7Y ahont vols que aném, tant decidida?

—A preguntar 4 I' Aurelia qua vol diraixé de Born obert, perque’n’ el Born ni la Rambla els he
¥istos may tancats.




